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Fernhaltemittel

Fiir die Auf3en- und Innenanwendung

®
Keep Off Spray ~ Spray répulsif ~ Spray Repelente
For outdoor and Usage extérieur Para uso interior y
indoor use et intérieur exterior

#25633 500 ml e



(ST VI Wirkstoffe: Methyl Nonyl Ketone 1,70 g/100 g und Geraniol
0,30 g/100 g Vor Gebrauch beachten: Enthéit Citronella oil, Geraniol. Kann alLerg\sche Reaktionen

hervorrufen. Verursacht schwere Schadlich fiir
Wirkung. Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett berthatien, barf nicht
i die Hande von Kindern gelangen. Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen. Nach Gebrauch Hande
griindlich waschen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. BEI
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Eventuell vorhandene
Kontaktinsen nach Moglichket entfernen. Weitersplen.Be anfiltender Augenreizun; Arztlichen Rat
tliche Hilfe Behalters gemals den rtlichen/regionalen/
nationalen/internationalen Vorschriften. Reg. Nr.. N77664

[SYTTYTITIEN Active ingredients: Methyl Nonyl Ketone 1.70 g/100 g and Geraniol 0.30 g/100 g. Read before use:
Contains Citronella oil, Geraniol. May produce an allergic reaction. Causes serious eye irritation. Harmful to aquatic life
with long lasting effects. If medical advice is needed, have product container or label at hand. Keep out of reach of
children. Read label before use. Wash hands thoroughly after handling Avoid release to the environment. Wear eye
protection/ face protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if
present and easy to do. Continue rinsing. If eye irrtation persists: Get medical advice/attention. Dispose of
contents/container in accordance with local

Ingrédients actif : Methyl Nonyl Ketone 1,70 g/100 g et Geraniol 0,30 g/100 g. Lire avant utilisation :
Contient Citronella oil, Géraniol. Peut produire une réaction allergique. Provoque une sévére irritation des yeux. Nocif
pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes 4 long terme. En cas de consultation d'un médecin, garder
a disposition le récipient ou Iétiquette Tenir hors de portée des enfants. Lire l‘étiquette avant utilisation. Se laver mains
soigneusement apres manipulation. Eviter le rejet dans lenvironnement. Porter un équipement de protection des yeux /
un équipement de protection du visage. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a l'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact s la victime en porte et si elles peuvent tre facilement enlevées.
Continuer a rincer. Si lirritation oculaire persiste: consulter un médecin. Eliminer le contenu/récipient conformément a
o o locale/regi @ persist !

T Ingredientes activos: Metil Nonil Cetona 1,70 g/100 g y Geraniol

0,30 g/100 g. Leer antes de usar: Contiene aceite de Citronela, Geraniol. Puede provocar

una reaccion alérgica. Provoca irritacién ocular grave. Nocivo para los organismos

acudticos, con efectos nocivos duraderos. i se necesita consejo médico, tener a mano el

envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los nifios. Leer atentamente y seguir

todas las instrucciones. Lavese bien las manos después de su uso. Evitar su liberacion al

medio ambiente. Llevar equipo de proteccion para los ojos/la cara. EN CASO DE

CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos.

Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.

Proseguir con el lavado. Si persista la iritacién ocular: consultar a un médico. Deseche del

conterido’recipiente e acuerdo con las locales/regi Achtung/Warning/

nacionales. Attention/Atencion
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Fernhaltemittel Repellent

+ halt Hunde und Katzen von den behandelten Orten fern
«zum Schutz vor Verunreinigungen sowie vor Kratz- und
Biss-Spuren
Gebrauchsanweisung: Vor Gebrauch gut schiitteln. Die zu behandelnden
Stellen sollten ggf. von Urin und Kot gesdubert werden. Bespriihen Sie diese
Stellen bzw. die zu schiitzenden Gegenstande aus ca. 30 cm Entfernung,
bis diese leicht angefeuchtet und iiberdeckt sind. Empfindliche Gegen-
stande und Pflanzen nicht direkt bespriihen. Stattdessen ein Tuch oder
Ahnliches einspriihen und an die zu schiitzende Stelle hingen. Bei starker
Verschmutzung und bei warmer Witterung den Vorgang ein- bis zweimal
pro Tag wiederholen. Materialvertréglichkeit an unauffalliger Stelle priifen.

@ Keep Off Spray

« keeps dogs and cats away from the treated areas

« as protection from soiling and scratch and bite marks
Instructions: Shake well before use. All surfaces should be cleaned of urine
and faeces. Spray at a distance of approx. 30 cm until it is slightly wet. Do
not spray delicate objects or plants directly. Instead, spray on a cloth or
similar and hang in the space that is to be protected. In case of heavily
soiled surfaces and during warm weather use the spray several times a day.
Test material compatibility in an unobtrusive area.

Volle Wirksamkeit bis/Ch.-B.: siehe Aufdruck
Fully efficient until/Batch number: see imprint



« écarte chiens et chats des zones traitées

« protége des salissures, des rayures et des marques de morsures
Mode d'emploi : bien agiter avant ['utilisation. Nettoyer ['urine et les
excréments sur les surfaces a traiter. Vaporiser a une distance de 30 cm,
jusqu'a ce qu'ils soient légérement humides. Ne pas vaporiser sur les objets
fragiles ou directement sur les plantes. Vaporiser plutot sur un tissu et le
laisser suspendre sur l'endroit a traiter. Dans le cas d'un encrassement
important ou par temps chaud, recommencer le procédé une a deux fois par
jour. Tester la compatibilité du produit sur une surface peu visible.

& Spray Repelente

*mantiene perros y gatos alejados de las zonas tratadas

« como proteccion contra la suciedad y las marcas de arafiazos y mordeduras
Instrucciones de uso: Agitar bien antes de usar. Todas las superficies
deben estar limpias de orina y heces. Pulverizar a una distancia de unos
30 cm hasta que esté ligeramente himedo. No rocie directamente a los
objetos o a plantas delicadas. En su lugar, rocie sobre un pafio o similary
cuelgue en el espacio que debe ser protegido. En caso de superficies muy
sucias y durante el tiempo calido, utilice el spray varias veces al dia.
Pruebe la compatibilidad del material en una zona discreta.

Efficacité totale jusque’au/Numerd de lot: voir empreinte
Completamente eficiente hasta/Namero de lote: ver impresion



